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Előfizetési dijak: 

egész évre 4 frt, fél évre 
2frt; községi jegyzőknek 
és tanitóknak egész évre 

3 frt. 
Magán hirdetések díja : 

Háromszor hasábozott gar- 

mond sorért ő kr; bélyeg- 
dij minden beiktatásért 

30 kr. 
Hivatalos hirdetések díja.: 
Egyszeri közlésért tekintet 
nélkül a szöveg nagysá- 
vére bélyegdijjal, nyugta- 
élyeggel és támlappal 

együtt 3 frt. 

Nyilttér soronként 30 kr. 
tőbbszöri hirdetésnél ked- 
vezmények nyujtatnak. 

Még egyszer a szólőujitásról. 

Ne tünjék fel e lap türelmes ol- 
vasói előtt, ha ismét ugyanazon kér- 

déssel foglalkozunk e helyen, 

már annyiszor és annyiszor 

tunk, s amely felett 

„,Egy időszerü kérdés" 

ményünk is szólott. 

strukciójának kérdését. 
Hogy vidékünk szőlőtermelésének 

legkezdetéhez is elérkezhessünk, kifej- 

tettük lapunk ez évi 3-ik számában, 
hogy egyik lényeges föltétel, különö- 

sen a falusi kisebb szőlőterületek re- 
konstrukciójánál a hegyközségek szer- 
vezése, részint mert társulás utján a 

megfelelő töőke könnyebben beszerez- 

hosszu évekre nyuló türelmet igénylő 

fltetsekbl van dolgunk. 
s csak évek multával kamatozó be- 

Ha valahol, éppen a szőllőujitás 

melyet terén van azért a legnagyobb körül- 

tárgyal- tekintésre, a legmesszebb menő elővi- 

legközelebbről gyázatra s a költekezésnél való 

cimü közle- tos eljárásra szükség. Mert egy elhi- 

bázott lépés évek során át folytatott 

Értjük elpusztult szőlőink rekon- 

óva- 

munkásság eredményét teheti ered- 

ménytelenné s a vigyáztalanul befek- 

tetett forintok éppen akkor vesznek a 

a semmiségbe, mikor már-már azon 

ponton állanánk, hogy annak kama- 

tait s kifejtett szorgalmunk gyümöl- 

csét élvezhetnők. 
Nem csoda hát, ha népünk oly 

végtelen nehezen megyen belé a szőó- 

hető, részint mert egymástól mintegy 

buzditást nyerve, a munka 
több remény lehet. 

Ez alkalommal egy más idevágó s 
egyfelől Szilágy-Somlyó város szőlő- 
birtokosait közvetlenebbül érdeklő, 

másfelől vidékünk szőlőujitására csak- 

nem elkerülhetetlen tényezőrül, a so- 

kak által sokszor hangoztatott városi, 

vagy vidéki szőlőtelep felállitásról 
akarunk szólani. 

sikeréhez teszi függővé, hogy mit 

löujitásba, nem csoda ha mindenik a 

másiktól várja a megkezdést s attól 
tegyen, ha 

látja, kézzelfogható eredményeit ta- 

pasztalja a mások fáradozásának. 
Kitől várjuk, hogy városunk és 

vidékünk érdekében eme zászló vivő 

szerepére válalkozik. A mágnásoktól 

a nagyobb földbirtokosoktól? Na ak- 

kor nagyon rosz helyt tapogatózunk. 

hisz a nagyobb birtokok csak nem 

kivétel nélkül haszonbérlők kezében 

Akik akár kertészettel, akár sző- vannak, — szőlő telepités pedig ha- 

lészettel, akár más gazdasági ággal szonbérlőtől még kedvezőbb talaj és 

tüzetesebben foglalkoztak, s szerettek gazdasági viszonyok mellett sem vár- 

egy kicsit magok körül széttekinteni, 
lépten nyomon tapasztalhatták azt, 
hogy a gazdaság minden ágában mily 
nagy befolyása, mondhatni döntő sze- 

repe van a gyakorlatnak, a szemmel 

látható, kézzelfogható eredmény látá- 

sának. Mennyivel inkább 
szőlőujitás kérdésében, ahol oly ki- 
mondhatatlan sok előitélettel és arány- 

lag nagy költséget, nagy befektetést s hiányzó magasabb intelligentia 
- 

áll ez a parasztgazdáktól, a volt 

ható, nem hogy nálunk várható lenne. 

A középbirtokos és kisbirtokos osz- 

tály ugy meg van el nem sorolható 

cimeken terhelve, hogy a szőlőujitás 
körül számottevő mozgalomra ennél 

sem számithatni. Az ugynevezett kis 
urbéresektől 

pedig, kiknek tulajdonában van a leg- 

több elpusztult szölöterület, a nálok 
nem 

TÁRSADALMI HETILAP. 
— 

Megjelenik minden csütörtökön. 

mellátható bizonyságot 

hogy a rigolirozott és 

talaj tápláló ereje között mily óriási 

k s 

A lap szellemi részét illető 

levelek a szerkesrtőséghez, 

pénz köldemények és hir- 

detések a kiadóhivatalhoz 
cimezendők.: 

Kéziratok nem adatnak 
vismza, 

Bérmentetlen levelek csak 

ismert kéztől fogadtatnak ol. 

: 
! 
l 

léte miatt - éppen nem várható hat- között a sok okok között, melyek az 

hátós ténykedés e téren. amerikai szölőkulturának átalánosab- 

Nem vagyunk legtávolabbról sem ban elterjedését gátolják, nem kicsiny 

barátai annak, hogy akár egyes osz- fontosságu ám az is, hogy ha lenne 

tályok, akár egyes vidékek az államra is kedve egyik-másik jobb módu 

vessék magokat s attól várjanak min- gazdának az ujfajta szőlőültetéshez 

denben segitséget. Azonban a filloxera hozzáfogni, elmegy tőle a kedve, mert 

vésszel szemben való védekezés, - a nem kap hozzá me
gfelelő munkást s 

veszedelem országos jellegénél s a a drága ültetvények bizony nem egy- 

gazdaközönség oly tekintélyes nagy szer esnek áldozatul a hozzá nem értő 

kontingensénél fogva oly nagy- szőlőmüves buta, vagy goromba keze- 

mérvü intézkedéseket követel, a me- lésének. 

lyekkel csak is az állam ereje birkóz- 

hatik meg. 

Visszatérve az előbb mondottakra, 

hogy e város, e vidék lakossága köz- 

vetlen tapasztalatból meggyőződhessék 

a filloxera ellen való védekezés sike- 

res voltáról, föl kell állitani Szilágy- 

Somlyón egy állami szőlőtelepet. : 

ÉEezen telep mig egyfelől szemmel- 

látható bizonyságot tenne a vidék 

lakossága clőtt az amerikai szólőala- 

nyok óriási tenyészképességéről s szem- 
tenne arról, 
rigolirozatlan 

Hányan ültetnének uj szőlőt, ha 

a szükséges vad fát, vagy a kész ol- 

toványt itt a közelben kéznél kapnák 

s nem kellene azokért messze vidékre, 

ismeretlen s akár hány esetben nem 

eléggé megbizható magán termelőkhöz 

és borsos árak mellett folyamodni. 
Hogy mi mindent lehetne és ered- 

ménnyel lehetne várnunk egy Szilágy- 

Somlyón felállitandó állami szőlötelep- 

től szőlőkulturánk fellendülésére, azt 
mind felsorolni nem célunk, de azt 
előre mind felsorolni nem is lehetne. 

s mégis megelégszünk azzal, hogy 
a városi képviselet hoz egy határoza- 

tot, melyben óhaját fejezi ki egy ál- 

lami szőlőtelepnek Szilágy-Somlyón 

felállitása iránt. Ily értelemben fel- 

küld a miniszteriumbhoz egy alázatos 

felterjesztést s aztán, mint a ki leg- 

jobban elvégezte a dolgát, várja az 

különbség van, utmutatóul szol- 

gálhatna a földforgatás, az ültetendő 

alanyok, a termesztendő szőlőfajok ki- 

választása, az ótott szőlők kezelése 

körül követendő eljárásra s több a 

szőlő ujitásnál első tekintetre sokak 

előtt kicsinyesnek tetsző, hanem a eredményt. A vidék pedig segit a vá- 

végeredményre nagyon is kiható te- rakozásban, de sem a város, sem a 

endőkre nézve. vidék további lépést nem tesz 

Az állami szölőtelep létesitése föl- Csunya dolog a protekció. Éppen 

tétlen következményül hozná magával, most folyt a vicinális vasutak dolgá- 

hogy az uj szölő kulturához megki- ban tiz napos országgyülési vita egy 

vántató oltási, ültetési s kezelési is- főispán viselt dolgai felett, kit azzal 

meretek vidékünkön inkább elterjed- vádoltak - jogosan, vagy jogtalanul, 

nének, közkeletüebbekké lennének. nem tartozik ide - hogy ugy epitett 

Pedig valljuk meg azt is, hogy azok vicinális vasutat, hogy magának, hi- 

- 
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Date k. 
Féltés. 

Jaj, de bölcsen rendezték az istenek, 
Hogy szárnyakat nem alkottak teneked, 
Mert ha szárnynyal jöttél vón e világra, 
Elrepülnél innen tőlünk 
Abba a más, a fényesebb világba. 

Fényes nappal a kék égre ne nézz fel, 
A csillagok ne lássanak meg éjjel, 
Attól félek, szerelemre gyuladnák 
S földre omlik a mindenség, 
A csillagok, a sápadt hold, meg a nap. 

Tiszán innen.. 

Tiszán innen, Tiszán tul, 
Csókot kap a csalfa legény a lánytul. 
Galambjának nevezi . . . 
Várjon csak rá, szüret után elveszi. 

Tiszán innen, Tiszán tul 
Ezer csókot kap a legény a lánytul; 
Galambjának nevezi... 
Várjon csak rá, karácsonykor elveszi. 

Tiszán innen, Tiszán tul, 
Elmarad a csalfa legény a lánytul. 
Nem kell bizony ő neki 
Ilyen-olyan, csapodárnak nevezi. 

Balogh István. 

kria hak Szép Helena. 
Irta: Kóbor Tamás. 

Szép Helena ezelőtt Giergl Zsófia 
volt, egy cseh házmesternek a lánya. A 
házmester szobából vitte utja a csillagok 
felé. 

.. . Bolondos, szükös idők, mikor 
minden áldott éjszaka kaput nyitott a 
szegény riporternek s szépen megköszönte 
az érte járó tiz krajcárt. A kicsi kézi 
lámpás derengve viiágitott hajnalba s a 
kapualjban el-el álldogáltunk, mint a sze- 
relmesek. Én tréfáltam, ő nevetett. S 
mig fölhaladtam a lépcsőn, magasra tar- 

totta a lámpát s az utolsó fokig bevilá- 
gitotta az utamat. 

: — Most maga világit nekem Zsófi, 
majd ha kikerült az iskolából, én világi- 
tok magának. 

— De nemcsak igy, kézi lámpással. 
— De nem is csak ugy rokrajcárért. 

— Haát mit kapnak a kritikusok ? 

—– Szabadjegyet az öltözőbe. 
—– Jó, kap egészen a spanyol falig. 
- Ha ugyan nem lesz a feleségem. 

Szinésznőnek legjobb, ha ujságiróhoz 
megy. 

– Föltéve, hogy nem megy egy bá- 
róhoz. 

– Az már igaz. 

egy bárónál is. 
— Jó, jó; hanem aztán jól 

jen ám! 

hanem ő csönget be a palotába, neki 
mondják, hogy kezeit csókolom, s 

tiz krajcárt. S nem kell többé hazudnia, 
mert most röstelte, 
ánya és nem kell 
lennie. Most az 
elegánsan jár, de mihelyt hazaér, belebu- 

vik a hamupipőke bluzjába és horgol, köt, 

De ha nem kap, surol, és éjfél után nyitogatja a kaput. 

bárót, gondoljon reám. Mert én is nagy 
ember leszek akkorra. Elkészülök drá- mondta az apja. 

máimmal s akkor meglássa, többet érek 

kidicsér- neki ezt a nevet, annyira egésznek találta 

Isten a tanum, hogy jól kidicsértem. moru estém volt akkor. Láttam őt ftölra- 

Nem az ujságban, hiszen ott sohasem szo- gyogni, mint elsőrangu csillagot és na- 

rult protekciómra, hanem az én szük, sze- gyen megsajnáltam magamat. Voltak ne- 

gényes, hónapos szobámban. Dicsértem a kem is álmaim a dicsőségről s lám ne- 

jámpája szelid fényét, mely bevilágitotta kem még mindég be kell térnem az én 

nemcsak háromemeletes utamat, hanem a kicsi harmademeleti hónapos szobámba. 

szivemet is. Találtam abban sok csodála- Rejtegettem a szegénységemet éppen ugy, 

tos szép dolgot, melyekről eddig sejtel- mint ő, mert az az idő örökre letünt, mi- 

mem sem volt, hogy benne vannak. Pél- kor a művész és költő életrajzában di- 

dául az ő gömbölyű, piros arcát, gyönyörü csőitő passzus az volt: ,szegény szülőktől 

metafórákat arról az arcról és cilingelő származott, a nyomoron keresztül küzdötte 

rimeket, hullámzó rithmusokat, melyek- föl magát a Parnasszusra. 

hez csak a szók hiányzottak, hogy a vi- Aztán az a becsöngetés. A kapu is 

lág legszebb költeményei legyenek. Eze- kedvetlenül nyikorgott és egy mogorva, 

ket a szókat kerestem a piros hajnal ha- tompa ferfihang dörmögött magában va- 

sadásáig és máig sem találtam meg. Nem jlami jó kivánságot. Félig meztelen kő- 

is találom soha többé, mert a gömbölyü mives ember a kedves, rövid ruhás, szép 
arc is kiköltözött szivemből, a rimek, a lány helyett. Megálltam gépiesen a kapu 
ritmusok sem rezegnek többé a lelkemben. alatt és kerestem őt. Aztán három lép- 

Zsófinak különben is valóságos ház- csőt ugorva, egyszerre, csak ugy mene- 

mesteri álmai voltak a jövőről, a legna- kültem a lámpa álmos világától és alig 

gyobb boldogságát abban lelte, hogy ez- értem a második emeletre, ez a szerelmes 

után nem kell menni kinyitni a kaput, férj is eltünt már. Szép Heléna, nagy mü- 
vésznő vagy, - hanem - ne vedd sér- 
tésnek – mégis csak jobb voltál te ne- 
kem házmesternőnek. 

Nem maradhattam meg ebben a ház- 
ban. Valami gyógyitani valóm volt, a 
minek nem jó az itteni levegő. 

Volt alkalmam tapsolni a divának, 
találkoztam is vele estélyeken, hangver- 
senyeken, de ő nem nézett reám, én meg 
félre fordultam. Még mindig a kis ripor- 
ter voltam, a drámám nem akart elké- 
szülni. De nem azért vett semmibe, ha- 
nem mivel ő már nem volt házmester 
leány. Restelte a multját és én ebből a 

multból voltam emlékeztető mumia. Él- 

ő ad 

hogy házmester le- 
többé két életünek 

iskolába takarosan, sőt 

—- Hadd szokja meg az éjjelezést, 

lett 

A közönség adta 
Zsófi letette az utolsó vizsgát s 

belőle Szép Heléna. 

őt első szerepével, melyben föllépett. Szo- 



Vatalos hatalmának s magas hivatalil 
s társadalmi állásának latba vetésével 
s felhasználásával anyagi hasznot sar- 
colt ki. E vita folyamán a legtekin- 
télyesebb kormánypárti és ellenzéki 
szónokok többféle módon adtak kife- 
jezést azon nézetöknek, hogy mig az 
olyas protekciót, melynek révén egye- 
sek jogtalan anyagi haszonhoz jutnak, 
elitélik, - az országgyülési képvise- 
lők, állami tisztviselők olyas tényke- 
déseit, amelyek a magas állás, a hatalmas 
hivatali tekintély és befolyás folytán 
meg nem érdemelt anyagi hasznot 
hajtanak egyeseknek, megbélyezezték : 

: 
: 

az oly főispánt, az oly országgyülési 
képviselőt, vagy más közhivatalnokot, 
ki az ő kiváló állását egyik-másik vi- 
dék anyagi fejlődése érdekében fel- 
használva, azoknak hazafias céltól lel- 
kesedve, vasutat épit, vagy más hasz- 
nos intézményt létesit, megérdemelt 
dicsérettel emlitették fel. : 

Egy állami szőlőtelep felállitása 
az ország háztartásában oly kicsiség 
hogy azt egy speciáliter bortermelő 
vidék részére kieszközölni éppen 
most, midőn a szőlök rekonstrukciójá- 
nak érdekében oly tágkörü törvény- 
javaslat fekszik a képviselőház aszta- 
lán - nem tartjuk olyan sok nehéz- 
ségbe ütközőnek, hogy városunk és 
vidékünk ez irányu jogos igényei tel- 
jesülését már legközelebbről ne vár- 
hatnók. 

Ámde a hivatalos gépezet, melyen 

keresztül az állami szőlőtölep felalli- 
tása kérdésének lejáródnia kell, oly 
kisebb-nagyobb kerekekből van össze- 
alkotva, hogy ha azt várjuk, mig az 
magától, minden segitség nélkül lejön, 
addig sok viz lefolyik a Krasznán, s 
félő, hogy a szölőtelepet is magával 
viszi. Városunk képviselőtestülete, vi- 

dékünk intelligens gazdaközönsége ke- 
resse meg azt a kereket, amelyik a 
gépezetnek gyorsabb mozgásba hoza- 
talához szükséges s ne várja, mig 
Szilágy-Somlyó város rideg közgyü- 
lési határozatára magától kinő a Pok- 
róchegyen az álmodott állami szőlő- 
telep. 

Vármegyénk főispánja, választó- 
kerületünk országgyülési képviselője, 
ha vidékünk érdekében hathatós be- 
folyásukat egy Szilágy-Somlyón fel- 

állitandó állami szőlőtelep létesitése 
érdekében valahára nemcsak igéret 
alakjában, hanem tényleg érvényesi- 
tenék, bizonyára nem követnének el 

olyan tényt, a mi a vidéknek orszá- 
gos érdek rovására protegálása vád- 
alapját képezhetné, – hanem teljesi- 
tenék azon hivatásos kötelességet, me- 
lyet tőlük vármegyénk s különösen 
Szilágy-Somlyó város és vidéke teljes 
joggal megvárhat. 

Bölőni Sándor. 

Papok gyülése. : 

Érdekes tanácskozásra gyütt össze 
Szilágyvármegye református papsága 
városunkban e hó s5-ik napján. 

Az egyetemes konvent határozatából 
1896. év első napján tényleg életbe lépett 
már amaz áldásos intézmény, mely az 
összes magyarországi és erdélyrészi refor- 
mátus papok özvegyei és árvái részér

e a 

nyugdijszabályzat értelmében 250 frt leg- 
kisebb évi nyugdijat biztosit. 

Eddig az egyes egyházmegyéknek 
voltak, jobbára csekély tőkével rendel- 
kező s kevés nyugdijat biztositó gyámin- 
tézetei. A gyámintézet a mi megyénkben 
már az 1835-ik évben megalakult volt 
ugyan, de a régi idők mostoha viszonyai 
s a pátriárkális gazdálkodás miatt volta- 
képpen csak a közelebbi évtizedben kez- 

Hosszas elkeseredett vita után szava- 
zásra került a dolog, de megállapodásra 
a szavazás befejeztével sem jutottak. A 
felosztás mellett szavazott tizenöt, ellene 
tizennégy. Végül az elnöklő Viski Pál 
esperes is beadván szavazatát a gyámin.- 
tézet fennállása mellett, most már mind- 
két részen 15-15 szavazat állott. 

Ekkor aztán megindultak a különböző 
inditványok. Egyik azt javasolta, tartsa- 
nak nyomban uj szavazást, a másik hogy 
küldjenek szét a papokhoz felhivást, hogy 
irásban küldjék be szavazatukat egy e 
végre kiküldendő bizottsághoz, - másik 
meg azt inditványozta, hogy hivjanak 
össze sürgősen uj közgyülést, más meg 
azt proponálta, hogy az elnök, mint rész- 
vényes szavazott, hát szavazzon ugy is, 
mint a gyülés elnöke, s az ő szava döntse 
el végérvényesen a vitát. 

Elvégre is abban állapodtak meg, 
hogy felterjesztik a jegyzőkönyvet az 
egyenlő szavazatokkal az igazgatótanács- 
hoz, hadd csináljon vele azt, a mit jó- 
nak lát. 

A földmives és munkásnép 

felhozatala a kiállitásra. 

A földmives és munkásnépnek az ezred- 
éves kiállitás és a fő és szókváros megte- 
kintése céljából tervezett tömeges felrándu- 
lásai tekintetében a kiállitási igazgatóság a 
következő tájékoztatást adta ki. 

dett inkább megerősödni, ugy hogy az 
erdélyi egyházkerület eme legnagyobb 
egyházmegyéjében a gyámintézet vagyona 
mai napig is alig emelkedett felül a 
20,000 forint tőkén s 12 frt 50 krtól T20 
forintig ment az évi nyugdij összege, - 
pedig ez alaphoz minden pap fél fizeté- 
sével, mint törzsbetéttel és később tiz 
éven át, évenként I–3 frt évdijjal járult 
hozzá. : 

Az országos ref. papi nyugdijintézet- 
nek minden pap köteles tagja lenni s be 
kell fizetnie évi fizetésének Io'-át s az- 
után még állandóan fizetésének 2'h-tóliját. 

Ezen most tartott gyülésnek az volt 
tárgya, hogy a megyei nyugdijintézetet 
fenntartsák-é ezután is, avagy szüntessék 
be és a befizetett összegeket az egyes 
papoknak adják vissza. : 

Nagyon bonyolódottá teszi a kérdést 
az, hogy a már nyugdijjogosultak részére 
az alap igen tekintélyes részét vissza 
kell föltétlenül tartani s felosztani 
nem lehetne, mert a nyujdijigények kielé- 

: 

A kereskedelemügyi 

ur, mint az ezredéves kiállitás országos bi- 
zottságának elnöke, messzemenő könnyité- 

sekkel óhajtván lehetővé tenni az ország 
földmives- és munkás népének az ezredéves 
kiállitás és a fő- és székváros megtekintését, 
elhatározta, hogy a nagyobb tömegekben 
felrándulók részére : 

Utazási költség. a) A m. kir. államvas- 
utak és ezeknek üzemében álló vasutak vo- 
nalain 50%-nyi mérséklést engedélyez a 
zónarendszerü személydijszabás szerinti III. 
osztályu menetjegy árakból, továbbá intéz- 
kedik, hogy a nem állami kezelés alatt álló 
vasutak vonalain, nemkülömben a gőzhajó- 
zási társaságok által fentartott személyjára- 
tokon hasonértékü kedvezmények adassanak. 

m kir. minister 

Szállás b) Ezer személy befogadására, 
katonaágyakkal felszerelt barakkot épittet a 

kiállitás közelében és ebben 10 krért nyujt 
egy-egy személynek 1–1 napra szállást. 

Élelmezés. e) A barakkal kapcsolatosan 
népkonyhát állit és ebben 10 krért ad egy 

gitése elől kitérni nem lehet. De viszont tál meleg ételből álló ebédet vagy vacsorát. 
az is terhes, hogy a kevés dotációval 

pap két nyugdijalapba számu és nyelvismerettel 
teljesitsen befizetést. Jó, ha egyiknek ele- bocsát az érkező csoportok 
biró református 

get tud tenni. 

Kalauzolás. d) Dijmentesen megfelelő 
biró kalauzoka 

rendelkezésére, 
kik hivatva lesznek a czoportokat egész itt 

vezte a pompát, a fényt, a gazdagságot, 
s mintha az a báró is találkozott volna 
már, a ki többet ér a szegény ujságirónál. 
Giergl Zsófi álmai beteljesedtek s vagy 
két esztendeig uszott a boldogságban. 

Aztán, aztán, - még boldogabb volt. 
A szinház foyerjén megfogott és ezt 
mondá: Kedves barátom. : 

Magaval vonszolt a páholyába s be- 
szélt a régi időkről. Hogyan? Mert rájok 
visszaemlékezni. Sőt mi több, megigérte, 
hogy leirja lapom számára tárcának. Si- 
mitsam a stilusát, meg az ortografiáját. 
Minden gukker felénk irányult és én elő 
ször éreztem életemben, mi a dicsőség ! A 
szinházban bizonyára arról kérdezősköd- 
nak, hogy kicsoda az, a ki szép Heléná- 
val oly bizalmasan ül a páholyban. Jósá- 
gos isten, nem is vittem a dicsőség terén 
soha többre ennél az egy föltünésnél, me- 
lyet Zsófinak köszönhettem. 

S ha ő szeret a mult nyomoruságai- 
ról beszélni, mért restelkedjem én a je- 
len nyomoruságáért. 

Bizony kedves Zsófi nagysám – nem 
engedte magát másként szólitani tiz 
krajcárt most is adok kapupént, de ne- 
kem nagyon nehezen telik. Azt hiszem, 
egész életem munkájával nem szerzek 
annyit, a mennyit ön egy esztendőben 
költ gyémántokra. 

Gyönyörü, ragyogó gyémántok csil- 
logtak a hajában. 

Kicsinylően bigyesztette a száját. 

—– A gyémánt, a gyémánt? Ugyan 
miben különbözik ez az üvegtől ? S miben 
a selyem a daróctól, a parait a kukorica 
kásától? Óh én boldog vagyok, nagyon 
boldog, ha most is házmester leány vol- 
nék, csak dicsőségben uszhassam. Tudja-e 
maga, mi a dicsőség, micsoda boldogság 
hallgatni a csattogó tenyereket, az elra- 
gadtatás moraját? S mindegy, kiktől 
ered, hol élvezem, ha valami nyomorult 
pajtában játszanám is és szalonnát ebé- 
delnék, csak ugy boldogitana az a taps, 

kákra, melyeket 

mint itten. A taps, a taps. Az a büvös 
semmiség, melyet nem is hall az ember, 
ha neki szól. Hitetlenül rázom a fejemet, 
bár emlékszem a hosszu, álmatlan éjsza- 

annak a semmiségnek 
a megszerzésére átvirrasztottam. Nincs az 
a kincse a világnak, melynek kedvéért 
annyi gyötrelmet állana ki az ember. S 
bár csóváltam a fejemet ez idealismusra, 
mely megveti a gyémántokat, a lelkem- 
ben megalázkodtam előtte, mert én azok- 
kal a dicsőségmorzsákkal nem voltam 
megelégedve. Szenvedtem a szegénység 
nyüge alatt s tövises, szép pályámat ott 
hagytam, mert nem terem szélein piros 
bogyó az elernyedt vándornak. 

Előre, előre nem a csillagok felé, 
csak a nyugodalmas révbe. A ki nem 
éri el a csillagokat, az nem érdemli meg, 
hogy elérje. A kinek nincs lelke, hogy a 
dicsőség kedvéért elhajitsa gyémántjait, 
az dicsőségével nem keresheti meg őket. 
Állj be napszámosnak, vagy miniszternek, 
de a lantot tedd le. 

Hova lett az a szép ragyogó csillag. 
Befutotta fényes utját és letünt. Talán az 
uj csillagok fénye homályositotta el, talán 
hódolói türelme nem győzte bevárni a 
rózsát termő véget s más felé fordultak, 
vagy egy fagylalt rontotta meg hangszá- 
lagait ? Megirtam a hirt, hogy szép He- 
lena megválik a mi szinházunktól s a vi- 

és zöldséget termel kis kertünkben. Járok 
kaszinóba és tarokkozom a notabilitások- 
kal. Egy vidéki lapszerkesztőnek éppen 
annyi tekintélye van, mint a mennyi kell 
a háztartáshoz. Vezércikket és minden 

egyebet irok, de verset soha. Azaz egy- 
szer, egyetlen egyet még irtam, de nem 
adtam ki. Valami posthumus melegség 
lengett át szivemen, midőn ujra utoljára 
álltam szembe szép Helenával. 

Tomboló taps fogadta minden ének- 
számát, melyet az ő szegény megfogyott 
hangján énekelt. Virágbokréták, koszoruk 
nyultak ő fele és ő megköszönte őket 
nyájasan, mosolyogva. De fölvonás után, 
a mint az ablakon keresztül, mely a szin- 
pad átjárójául szolgált, kilépett a piszkos 
vendéglői udvarra, a hol a nagyérdemü 
közönség frissen csapolt sört ivott s 
egyik-másik mecenás a közremüködőket 
is kinálta, fásult, fáradt, tompa kifejezés 
ült az arcára. 
— Utálatos, utálatos, - mondotta kese- 

rüen. Piszkos, buta embereknek irigy, 
tehetetlen társakkal durva, szellemtelen 
szerepeket játszani, mindezt egy nyomo- 
rult gázsiért, melylyel a direktor adós 
marad. 

— Szegény szép Helena, hát nem 
mindegy, hogy kik, meg hol verik össze a 
tenyereiket. 

– De hát miért nem hagyja el ezt a 
nyomorult pályát, a melyen semmi sem vidékre megy vendégszerepelni. Jöttek is 

a tudósitások. Boldog szép Helena, neked 
mindegy, hogy grófi keztyüs kezek, vagy 
kérges paraszttenyerek produkálják a bü- 
vös lármát, mely neked oly kedves. Köny- 
nyü lélekkel lemondasz a gyémántokról 
és más szükebb világ egén ragyogsz épp 
oly boldogan, mint az előtt. 

A világ hamar felejt. S a füzfapoéta, 
ha leteszi a lantot, szintén kigyógyul 
verset produkáló szerelméből. Nincs szük- 
ségem inspriációra, megházasodtam. Van 
feleségem, három gyermekem és egy kis 
házam. A feleségem apró marhát nevel 

boldogitja. 
S ekkor rám nézett az okos, 

szemével s olyan hangon, a melyen 
lami magától értetödőt szokás mondani, 
válaszolta : 

—- Hiszen csak kell valamiből élni ?... 

hideg 
va- 

: 
: 
: 

időzésük alatt a szükséges felvilágositások- 
kal, magyarázatokkal támogatni és kisérni. 

Belépti jegyek. e) Husz krajcárra mér- 
sékelt belépti jegyeket adat ki a kiállitásra. 

Jegyfüzetek. f) Jegyfüzeteket hozat for- 
galomba a kiállitás igazgatósága utján, me- 
lyekben a menettértijegy, szállásutalvány, a 
kiállitásba való belépésre jogositó jegyek, 
az ebéd-, illetve vacsorajegy együtt foglalta- 
tik s melyekért a dijfizetés egyszerre és egy 
összegben történvén, az utazás kényelme biz- 
tosittatik. 

Összköltsér. Ezen felsorolt kedvezmé- 
nyek mellett lehetővé válik az, hogy a XIV. 
zónához tartozó vidéken lakó egyén 2 napi 
tartózkodása egészben 5 forint, a VIII. zó- 
nához tartozó vidékek lakossága (az élelme- 
zést. szállást, belépti jegyet beleértve) 3 fo- 
rint költséggel teheti meg az utazást Buda- 
pestre és vissza. 

Szervezés. A tömeges felrándulásokat a 
törvényhatóságok élén álló főispánok, mint 
a kiállitás kerületi és helyi bizottságainak 
elnökei, az e célra alakitott bizottság avagy 
a közigazgatási tisztviselők közremüködésé- 
vel szervezik. A résztvevők előjegyzése, a 
részvételi dijak beszedése, a jegyfüzetek ke- 
zelése és kiosztása, a felrándulás időpontjá- 
nak, az utazás programjának megállapitása, 
vármegyénként, vagy ezeken belül kerüle- 
tenként a főispán, illetve a közremüködők 
által eszközöltetik. 

A kirándulásban nők és gyermekek i. 
vehetnek részt; gondoskodás fog történni 
arról, hogy a nők külön barakk-osztályban 
helyeztessenek el. 

Utazás és tartózkodás. A kiránduló cso- 
port az intézők által kijelölt vezetőkkel 
együttesen utazik a fő- és szákvárosba s 
ugyanazon vonattal hagyja el Budapestet. 

A kirándulók külön vonatot is vehet- 
nek igénybe, ha az egészben fizetendő menet- 
dij által a megleendő ut minden kilométere 
után 2 forint 40 kr. biztosittatik a m. kir. 
államvasutnak E határozmány alól az igen 
távol fekvő állomásokról utazó csoportokkat 
szemben is, ha a kirándulók száma az 500-al 
eléri, a kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
urtól esetvől esetre kikérendő engedély alap- 
ján, kivételek is lesznek tebetők. 

Az egész csoportnak a tartózkodás egész 
ideje alatt való együttmaradása feltétlenül 
kötelező. 

A kirándulókat érkezésüknél a kiállitás 
kalauzai fogadják és kisérik szállásukra, on- 
nét a kiállitásba. A délutáni órák a város 
nevezetességeinek megtekintésére lesznek for- 
ditandók. 

Gondoskodás történik arról, hogy azok, 
kik a szinházakat látogatni akarják, azt ka- 
lauzok kiséretében, kivételes áron kiadandó 
jegyekkel tehessék. 

Mindenkinek, a ki ezen kulturpolitikai 
szempontból jelentékeny országos mozgalom- 
ban tevénykedni óhajt, a ki a nép érdekeit 
a szivén viselvén, a tömeges kirándulások 
eszméjét terjeszteni óhajtja: a kiállitás kerü- 
leti és helyi bízottságai és elsőő sorban a 
törvényhatóságok élén álló főispán és ennek 
megbizásában oljáró közigazgatási tisztvise- 
lők készséggel fognak a további részletekre 
nézve felvilágositásokkal szolgálni. 

e e 

Városunk a milleniumon. 

Szilágy-Somlyó város az ezredéves 
kiállitás történelmi főcsoportjába több 
érdekes régi okmányokat jelentett be. 
A kiállitás rendező bizottsága ezek kö- 
zül kiválasztván a legérdekesebbeket, a fel- 
küldésre végleg megjelölt okmányok jegy- 
zékét közérdekü voltánál fogva követke- 
zőkben egészben közöljük: 

1) Báthory István lengyel király és 
erdélyi fejedelem 1577. október 1-én Ma- 
rienburgban kelt privilegialis levele, 2 drb. 

2) Báthory István 1577. okt. 1-én 
Marienburgban kiadott kétrendbeli privi- 
legiuma 2 drb. 

3) Báthory Zsigmond erdélyi vajda 
privilegiális levele kelt Tordán, 1589. áp- 
rilis 25-én 2 drb. 

,a) Báthory Gábor erdélyi fejedelem 
privilegiális levele, kelt Fejérvárott rór3. 
márc. r10-én, 4 drb. 

5) Bethlen Gábor erdélyi fejedelem 
privilegialis levele, kelt Megyesen, rór5. 
március 6-án. 

6) Rákóczy György fejedelem pri- 
vilegiális levele, kelt Kolozsvárott ró35. 
dec. 31-én 2 drb. 

7) Rákóczy György privilegiuma, 
kelt Kolozsvárott ro38. dec. 18-án. 

8) Barcsay Ákos fejedelem privile- 
giuma, kelt Szász-Sebesen 1659. junius 
15-én. 

9) Apaffy Mihály fejedelem privile- 
giuma, kelt Fejérvárott, 1670. febr. 25-én. 

r10) Apaffy Mihály fejedelem bizto- 
sitó levele, kelt Fehérvárott r676. junius 
15-én.



11) Itélőmesteri Transumtum 1791. 

aug. 8-án Kolozsvárott kelt, melyben több 

privilegiális levél van u. m.: 

Rákóczy Györgyé r638. dec. 18-ról. 

Apafty Mihályé 1676. jun. 15-ről. Ba
rcsay 

Ákosé r1659. jun. 15-ről, Báthory Istváné 

1571. okt. 1-ről. Báthory Istváné 1571. 

18) Farkas László bizonyitványa a 

nhidon tuli korcsma és pálinka mérés 

árendájáról és a város földjén levő házak 

taksájáról 1789. jun. 1-én. 

(Vége köv.) 

okt. 1 ről. Báthory Zsigmondé 1589. ápr. 
25-ről. Báthory Gáboré rór3. márc. 10-ről. 

Báthory Istváné r571. okt. 1-ről. Bánffy) 
Farkasé 1755. okt. 20-ról. Bánffly Farkas 

levele. Siményfalvi János prokurator le- 

vele, kelt 1770. okt. 28-án. 

12) A város részére 1823. aug. 2-án 

kiadott statutumok. 
13) A vármegyei törvényes táblának 

statutuma 17604-ből. 
14) 

tructiója 1771. junius 17-ről. 
15) A városnak hegyi statutuma, a 

tanács által kidolgozva, 18206. dec. 29-ről. 

16) A városi senátusnak kérelme az 

iránt, hogy a néhai Ákosi Ferencz ma- 

radékai által az atyjok számadására kitett 

nehézségbeli summa megfizetésére tétes- 

sen rendelés. 
17) A városi senátusnak kérelme né- 

hai Ákosi Ferencz számadásbeli difficul- 
tás tárgyában 178r. márc, 28-án. 

18. Szendrey D. János kötelező le- 
vele 1787. márc. 3-ról. 

19) A korcsmák kezeléséről szóló 

számadási könyv 1768-17757g. 

20) Csillag Mihály városi hadnagy 
számadása a város jövedelméről. 60 drb. 
1785-.86-ból. 

21) A város jövedelméről szóló szám- 
adások 43 drb. 1786-87-ből. 

22) Ifiai László városhadnagy szám- 
adása 1787-88-ból. 

23) Farkas József városgazda szám- 
adása 1804—5 ből. 

24) Farkas József városgazda szám- 
adása 1805--6 ból. 

25) Dobsinai Nagy József borbirói 
számadása 1806-7- ből. 

26) Dobsinai Nagy József városgazda 
számadása 1806-7-ből. 

A városi határ és hegybirák Ins 

,A csunya férfi". 

: A ,Magyar Hirlap" millenniumi al- 

buma megjelent s ugyancsak meglepte az 

: egész ország müvelt olvasó-közönségét. 

Egnnél változatosabb, tartalmasabb, érde- 

kesebb és müűüvésziebb összeállitásu iro- 

dalmi müű nem igen hagyta el a sajtót az 

tóbbi években. Van benne minden. Okos 

cikk, tanulságos reminiszcencia a rajon- 

gás időszakából, a szabadságharc után 

következő fájdalmas napokból; azután 

tréfás krónika; ötletes vers; hazafias szép 

mondások nagy férfiak tollából; stb. stb. 

De minden közt, ami az albumban külö- 

nös érdeklődésre számithat, legjobban föl- 

keltette a női közönség figyelmét a ,csu- 

nya férfit problemája. 

Eredeti gondolat is volt az, megkér- 

dezni egy egész ország szép asszonyát, 

szép leányát, hogy ugyan mért tetszik 

nekik jobban az a férfii, aki nem szép, 

mint az Adonisok. 

Nemcsak eredeti, hanem egyszersmind 

ravasz gondolat volt. S az asszonykákat 

sikerült a ,Magyar Hirlap"-nak egy ked- 

ves kelepcébe csalni vele. 

A sok bájos nőcske elárasztotta 
az élelmes ujságot a legérdekesebb 
cikkecskék tömegével; mindegyik cik- 

kecske irója azt magyarázgatja, hogy 

miért is tetszik neki jobban a csunya férfi, 

mint a szép. Némelyik hosszasabban, né- 

melyik rövidebben, némelyik csak egy 

ötlettel, egy rövid csattanós mondással 

apró 

vett részt a szellemi versengésben, amely- 

27) Tövissi Dántel bizonyitó levele nek a jutalma – a győztesnek, a legjobb 
Somlyó várának tulajdonosát illetőleg vélemény irójának a számára – egy 

ró78. julius 18-án. valóságos, egész igazi szekér bonbon, 
28) György János gazda számadása meg Kugler-sütemény. 

1871—2-ből. 
29) Egy békelevél Lindvay aliás Ko- No már most az a kérdés ugy-e, 

vách Mihaály maradékai és az Erdőteleky- 
család közt fennálló per megszüntetése 
tárgyában. 

hogy miben van itt a ravaszság? Hiszen 

egy szekér bonbon csak megéri, hogy a 

női kacsók tollharccal versengjenek érte. 

o) A varmegye iDventariuma 8s. istenem perszel.. De a versengő 

adén E 72s „édességek*, nem, vagy csak nagyon kis 

31) A vármegyei tisztség rendelése részben; vettek észre valamit, a mi pedig 

1788. febr. 26.ról 3 drb. 
32) Egy bizonyitvány a vár kulcsá- 

nak erővel történt elviteléről, 1790. márc. 
29 én. 

1) Citatio a város ellen a 

jog gyakorlásáért 1782. febr. 18-án. 
2) Perfolyamat, melyet a Bánffy-csa- 

lád tartott a város ellen a mészárlás jog 
gyakorlásááért 1784. márc. 27-ére. 

3) Esketés levél a város mészárlási 
jogáról 1784. jan. 7-én. 

mészárlás 

meglehetősen fontos a dologban: azt tud- 

niillik, hogy a kérdés lényege, ami körül 
a versengés forog, tulajdonképen hamis 
tréfa. 

Mert — azt hisszük legalább, a 
„Magyar Hirlap" maga sem veszi komo- 
lyan, hogy a hölgyeknek általában a 
csunya férfi tetszik, nem pedig az, akit a 
jó sorsa előnyös, csinos külsővel áldott 
meg. 

A csunya férfiak, szegények, legtöb- 
4) A város és a plebános folyamo- bet beszélhetnének erről; mert ámbár 

dása a főkormányhoz a mészárlási jog nincs lehetetlenség abban, hogy a csunya 

tovább gyakorolhatása végett 1823. férfi is hódithasson, sőt az sincs éppen 
5) A város folyamodása a főkormány- kizárva, hogy ritka kivételképen valósá- 

hoz a mészárlási jogról hozott határoza- 
tának megváltoztatása iránt 4 drb. 

6) Felelet a T. Tisztséghez a mészár- 
szék dolgában. 

7) A város mészárszékeiről szóló 
contractusok 1785, 1824, 1825, 1831, 1833, 
1839. és 1837. évekból 7 drb. 

8) Vágóhidról szóló contraktusok 
1833. jun. 1-én 2 drb. 

9) A város kérelme Báthory Zsófiá- 
hoz, hogy a várost illető félesztendei 
Kántor alatt ne korcsmároltasson, az arra 
adott válasszal 1666. jan. 15-én. - 

10) Br. Bánffy László levele a piaci 
korcsmát illetőleg r730. febr. 22-én. 

11) EÉsketés várost kirekesztőleg 
illető félesztendei korcsmárolás jogairól 
1733. jan. 15-ről. 

12) Br. Bánffy László és a város 
közti contractus a piacon álló korcsma 
iránt 1735. okt. 23-ról. 

13) A városnak kérelme a Bánffyak- 
hoz a korcsmárolás régi módjának vissza- 
állitása iránt. A Bánffyak válaszával 1764. 
november 29-én. 

14) A város kérelme br. Bánffy Far- 
kashoz a korcsmárolás dolgában, válasz- 
szal együtt r757. ápril I15-én. 

15) A város földjén korcsmárló Besz- 
kai Antal ellen elrendelt executionális 
iratok 1 789. jun. 20-án. 

Tó) A város felelete Beszkai Antal 
korcsmárolásának meggátoltatásának tár- 
gyában 1812. dec. 31-én. 

17) Halmágyi István által beadott 
irat, hogy Kállai Jézsef a város földjén 
ne korcsmároljon 1812. december 31-én. 

gos don Juan legyen, de már csak a ren- 
des, szokásos, hogy ugy mondjuk, köz- 
tapasztalati dolog, hogy a csunya férfiak 
mindig és mindenütt hátrányban vannak 
a szépek mellett. 

Igazán kedves olvasmány a Magyar 
Hirlap ravasz ,„problemájára" 
sok sok felelet. Legkedvesebbek azok a 
fejtegetések, amelyekből ki lehet érezni a 

leány) minél értelmesebben magyarázza 
meg azt, - amit maga sem hisz, - hogy 
ő neki csakugyan tetszik a csunya férfi. 

Nem tetszik biz' az, - de hát az 
hamis ujság azt állitotta, erősitette, 
tehát ebből az alapból kellett kiindulni a 
vitázó, vagy inkább véleményt adó asszo- 
nyoknak. Igy aztán sokan, nagyon sokan 
nem beszéltek a — szivük szerint. 

a 

Vannak azonban pompás ötletek a 
vélemények közt, a melyek a rövidségük- 
kel tünnek ki. Ime például azt irja az 
egyik : 

: „Nem azért szeretem, mert csunya, 
hanem azért csunya, mert szeretem". 
: Vagy egy másik, a kissé csipós faj- 
: tából: 

„Véleményem szerint a legáltaláno- 
sabb női nézet az, hogy férfiszépség — 
egyáltalában nincsé, 

És igy tovább, százával ezrével. 

A hölgyek kitettek magukért s a 
hamis Magyar Hirlap, amelyet mostaná- 
ban még mohóbban olvas a közönség a 
: nők válasza miatt: a markába nevet. 

: A végén pedig marad minden a régi- 

ben. Igazság szerint semmi fontos dolog 

se fog kisülni a nagy eszmecseréből, csak 

az, hogy valaki, a kinek a sors kedvez, 

kap egy nagy szekér Kugler-cukrot. 

A tüzoltó bál. 

Azt hittük, hogy a polgári olvasókör 

táncestélyén Szilágy-Somlyó polgárságá- 
nak bálozni szerető közönsége oly nagy 

számban jelent meg s ugy kimulatta ma- 

gát, hogy a tüzoltók báljára már nem is 
lesz közönség. 

No, aki velem együtt ezt hitte, ugyan 

kellemesen csalódott, mert a tüzoltók 

február első napján rendezett táncestélyen 

ugy megtelt a szinház táncterme fiatal- 

sággal, hogy alig volt hely a táncolásra, 

már-már ahoz kellett folyamodni, hogy a 

szinpadon is táncoljanak A mi ritkaság 
számba megy, manapság, annyi volt a 
táncos, hogy a második négyesben még 
fiatal embereknek kellett a táncosnőket 
helyettesitni. 

ezt 

Ruszka Istvánné, Szellő Istvánné, Szodo- 

érkezett 

vergődést, hogy egy asszonyka (vagy 

A tüzoltók bálja most is megfelelt 

régi jó hirének. Olyan általános jókedv 

uralkodott, hogy szintugy sajnálta az 

ember azt az egy-két öreg urat, aki az 
éjfel utáni órákban megkezdte a haza- 

menetelt. 

: Az egész báli közönség, a széps zám- 
mal megjelent városi és vidéki inteligentia 

a késő hajnali órákig maradt együtt, da- 
cára a csaknem türhetetlen nagy pornak, 

mely a táncterem ócska deszkái közül 

gomolyogva verődött fel. 
A sok jelenlevők közül következők ne- 

veit tudtuk följegyezni. Asszonyok : Alszegi 
Lajosné, Antal Jakabné (Ilosva), Ambrus 
Elekné, Barhta Endréné, Balta Elemérné, 

Barta Károlyné, Bölöni Sándorné, Benkő 
Pálné, Burger Jánosné, Balla Ferencné, 

Bátori Józsefné, Czecz Karolyné, Csillag 
Jánosné, Farkas Istvánné, Farmati Ist- 
vánné, Farmati Józsefné, Fábián Mihályné, 
Grün Mórné, Halmágyi Endréné, Hatzer 
Flóriánné (Kárásztelek), Hulimka Gézáné, 
Kethely Istvánné, Kálló Gyuláné, Katona 

Sándorné, Kriszt Sándorné, Kálmán Ist- 

vánné, Dr. Lang Jakabné, Lang Mórné, 

Lang Józsefné, Lengyel Istvánné (Kraszna) 
Lisztai Istvánné, Páskuj Antalné, özv: 

rai Lászlóné, Sikó Pálné, 
monáné Szarvadi Imréné. 

Leányok: Bartha Vilma, Bölöni Er- 
zsike, Bátori Róza és Katica, Grün Ilka, 
Klausz Katinka, Kiss Ilona, Lengyel 
Herminka (Kraszna), Mikola Piroska (Rá- 
ton), Nagy Mariska, Ruszka Margit, 

Szellő Gizella, Sikó Gizella, Zsitni Anna 
(Bályok). 

Spicz Zsig- 

Különfélék. 

– Mai számunkhoz fél iv hir- 

detési meltléklet van csatolva. 

Mai számunkhoz mellékelve veszik 

olvasóink Pacelt János 

mag- és virágkereskedő 

jegyzékét. 

debreceni 

ár- tavaszi 

— Lemondás. Gencsy Sándor polgár- 
mester a helybeli kisdedovoda felügyelő 

bizottságának elnökségéről lemondott. 

– Uj állatorvos. Régi panasz talált 
szerencsés megoldást városunk egy köze- 
lebbi képviseleti közgyülésén, midőn a 
rég üresedésben lévő állatorvosi állást 
Emmer Mór okleveles állatorvossal be- 
töltötte. Nevezett állatorvos már a mult 
hó 30-án megérkezett és hivatali állását 
elfoglalta. Jó lesz ezt tudni azoknak a 
gazdáknak, kik a tapaszalt állatorvos 
müködését igénybe óhajtják venni. 

— Szőlöfásoltási tanfolyam. Guzman 
Dénes kir. borászati felügyelő február hó 
10. II. és I2-én Szilágy-Somlyón szőlő- 
fásojtási tanfolyamot tart a városháza 
tanácstermében. E tanfolyam naponként 
d. e. 9-től 12-ig, és délután 2-4-ig fog 
tartani; s mindazok, kik azon rendesen 
résztvesznek, s az ojtási módok készitését 
elsajátitják, a harmadik napon tartandó 
vizsga után, érdemük szerint bizonyit- 
ványt fognak kapni. Felhivatnak a szőó- 
lősgazdák, vincellérek és szőlőmunkások, 
hogy e tanfolyamon egy jó élesre fent 
késsel ellátva jelenjenek meg. 

— Krasznán az önkéntes tüzoltó-egy- 
let február hó ró-ik napján az egylet 

pénztára javára táncmulatságot rendez. 

– Lóvizsgálat. Városunk lóállo- 
mányának szokásos évi vizsgálata f. hó 
10-én délelőtt 9 órakor fog a városház 
udvarán tartatni. E vizsgálatnál Emmer 
Mór o. állatorvos fogja a szemlét teljesi- 
teni. A rendőrkapitányi hivatal hirdet- 
ményileg, büntetés terhe alatt hivja fel a 
helybeli gazdákat, hogy lovaikat jelzett 
időben vezettessék a városháza udvarára. 

Zilah város képviselő testülete 
500 ezer forint törlesztéses kölcsön fölvé- 
telét határozta el. Ebből a város függő 
adósságait, a városház tovább épitésének, 
vágóhid és árucsarnok főlépitésének költ- 
ségeit fogják fedezni. Ugyanebből fog 
130 ezer forint költségelőirányzattal az 
uj honvédlaktanya is fölépittetni. Ezen- 
kivül a Polgári-téren, vagy a honvédlak- 
tanya udvarán létesitendő ártézi kutra 
külön 6000 frtot szavazott meg a képviselet. 

— Nyilvános számadás. A sz.somlyói 
önk. tüzoltó-egylet február hó r-én tar- 
tott táncestélyén bevétel volt jegyekből 
76 frt 20 kr., felülfizetésekből 55 frt 90 
kr, összesen 132 frt 1o kr. Ebből kiadás 
80 frt o7 kr, marad tiszta jövedelem 52 
frt oz kr. Felülfizettek: Báró Bánffy 
Dezső ro frt, Egy társaság (fogadásból 
származó) 3 frt, Lengyel István (Kraszna) 
2 frt 60 kr, Lázár István (Nagyfalu) 2 
frt 40 kr, özv. Hegyi Mihályné (Debrecen), 
Liger Lajos, Páskuj Antal, főt. Mahalcsik 
Bónó, Bence József 2—2 frt, id. Páskuj 
István r frt 40 kr, Kedves György, főt. 
Mahalcsik Titusz, Ajtay Béla, Páskuj Jó- 
zsef, Ruszka Ignácz, Csillag János, Kiss 
Tózsef mérnök, Zipfinger Péter, Zobel Li- 
pót, özv. Tóth Lajosné 1—ir frt, dr. Lang 
Takab, Kethely István, Balta Elemér, özv. 
Ruszka Istvánné, Hulimka Géza, Antal 
Jakab (Ilosva) 80-80 kr, Angyal János 
60 kr, Kriszt Sándorné, Kanyó Ferenc 
50-50 krt, N. N., N. N., Spitz Zsigmond, 

Hercz N., N. N., Nedecki István, N. N, 
Gáspár István, Gáspár Béla, Donogány 
János, Hubert Jenő, Sziszek Sándor, 
Svaicer Gábor, Sehöffer Leó, Herman 
Lajos, Marzsinián János, Kőmives Ven- 

cel 40-40 krt, Bálint N., Barta Károly, 
Sikó Pálné, N. N., Fábián Mihály, Far- 
mati István, Szőke Bálint 30-30 krt, 
Bálint N., Frankovics Ignácz, Bartha 
Endre, Lang József 20-20 krt. 

— Szerencsétlenség. Szilágy-Nagyfa- 
luban báró Bánffy János kocsisát, Tót Györ- 
gyöt - mint egy szükszavu hivatalos táv. 
iratból értesülünk – a lovak elgázolták 
és meg is halt. A vizsgálóbiró ma reggel 
rögtön ki is ment a helyszinére. 

-- Megszünt hirlap. Az „Erdélyi Napló" 
cimü politikai napilap, mely Kolozsvártt 
Dr. Szász Károly országyülési képviselő 
szerkesztése alatt jelent meg, február 1-ső 
napján megszünt, s beolvadt a ,Kolozsvárk 
cimű lapba. 

— Szilágy Csehben e hó r-én a nagy- 
vendéglő ez alkalomra izlésesen diszitett 
termében kivilágos kivirradtig tartó tánc- 
estélyt rendezett a kaszinóegyesület. Je- 
len voltak: Dr. Bartha Lajosné, Bárkány 
Klára, Dorogmán Irma, Fodor Lina, 
(Völcsök), FEliszner Juliska (Böösháza), 
Félegyházy Berta, Grósz Gizella, Harry 
Mártonné, Horvátiné (Böösháza), Kovács 
Gerőné, Katóczné (Tlésfalu), Lenhart Luiza, 
Molnár Zsuzsika, Pap Mariska, Rácz 
Zsanka és Ilona, Teodorovics Mariska 
és Verbélyi Ilona. Továbbá Babuczay 
Györgyné, Drogománné, Grósz Lipótné, 
Kocsán Floriánné, Lenhart Vilmosné, Len- 
gyel Miklósné, ids. Pojlák Józsefné. Pap 
Mihályné, Rácz Mátyásné, Tráger Ká- 
rolyné, Verebélyi Mihályné és Zelinszky 
Gyuláné urnők. 

— A seprőbor készitése tilos. Az 1893k 
évi XXIII. törvénycikk a seprőbornak 
készitését nem engedi meg, azért, mert a 
borseprő oly anyag, a melylyel a borha- 
misitás terén sok visszaélés követhető el. 
A borseprő felhasználhatása tekintetében 
az 1893-ik évi november 29-én 83.432. 
szám alatt kelt kereskedelemügyi minisz- 
teri rendeletnek 3-ik §-a a következő- 
képp intézkedik: A borseprő felhaszná- 
lása 2 módon van megengedve: I. vagy 
akként, hogy a közönségesebb vagy gyen- 
gébb természetes borok a jellegzetes bor 
seprőjére öntve, ez által zamatosittatnak ; 
2. vagy lepárlás utján előállitandó szeszes 
ital, seprő pálinka készitésére. Ellenben a 
borseprőből viz, vagy bárminemü más 
anyag hozzáadásával borszerü italt készi- 
teni és forgalomba hozni feltétlenül tilos. 

— Tojgazdaság. Minden gazda tapasz- 
talja, hogy télen az istálóban való etetés 
folytán teheneknél ugy a tej jósága, mint a 
tejelőképesség csökken. Ezért nem mulaszt- 
hatjuk el a gazdálkodó urakat, a 40 év óta 
legjobb sikerrel használt Kwizda-féle kor- 
neuburgi marhatápporra - melyet Kwizda 
Ferencz János cs. és kir. osztrák és román 
kir. udvari veterinár preparatum szállitója 
Korneuburgban készit - figyelmeztetni, 
mely mint eleségpótlék teheneknél a tejet 
javitja és a tejképességet fokozza. 



nyü, hálózata elzárja önök elől a külső leve- 

— A fátyol. Elischer Gyula dr. egyete- 
mi tanár ,A hölgyek némely rosz szokásá- 
rólt czim alatt egy füzetet adot ki, melyben 
a fátyolról következőket irja. A fátyol, mint 
az arc védelmi eszköze alkalmazásba jött, mi- 
dőn a nő férjét vadászaton vagy utazásain 
elkisérte. Nemcsak az időjárás, hanem az ut 
eshetőségének miatta ia szükséges volt a fe- 

jet beburkolni, a szemet megvédeni. Rendes 
utak aligha léteznek; vadonon, erdőn át ilye- 
neket keresni, föllelni tehát mindenekelőtt lát- 
ni is kelett, behatolni az erdő mélységébe 
tüskön, bokron keresztül. E terhes mulat. 
ságnál a fátyol jó szolgálatot tett. Minél 
kényelmesebb lett az utazás, annál kisebb, 
átlátszább lett a fátyol is, s emlékszem rá, 
hogy nállunk egy időben divatos volt és saj- 
nos, jelenleg megint az, olyat hordani, mely 
csak a szemet takarta el, de olyanra is, mely 
ismét már az orrocskát befogta s végre 
olyanra, mely nemesak a fejet, hanem a 
nyakat is beboritotta még pedig forró nyá- 
ron. Pedig nem éltünk Törökországban, hol 
az asszonyt férfinak látni nem szabad; de 
éghajlatunkban nem fordul elő, hogy nyári 
hónapokban nyakunkon fáztunk volna. A 
fátyol helytelen használata rosz szokás, de 
ártalmas is. Legyen a szövet még oly köny- 

gőt Tudjuk, hogy minden belélegzéskor 
oxigént szivunk magunkba s helyébe a 
kilélegzéskor szénsavat és vizgőzt lehelünk 
ki. Erre nézve a fátyol kell, hogy akadá- 
lyozza a levegőcserét s ha eszövetháló alatt 
a levegő nem is mérges, de korántsem lehet 
egészséges. Nagyobb kárt okoz a fátyol az 
által, hogy az orrból és szájból jövő vizgőzt 
feltartja és az arcbőrre lecsapodni engedi, a 
mire utalni előbb voltam bátor s nem egy- 
szer láttam hölgyeknek lefagyasztott orrocs- 
káját, mely keletkezett, mert a meleg szobá- 
ban fentartották fátyolukat. Végre a fátyol 
az arc legnemesebb szervére, a lélek tükrére, 
a szemre káros. Nem közönyös a látóképes- 
ségre sürü, homályos kőzegen át tekinteni, ez 
megfesziti látóképességünket; a fátyol pedig 
mindig homályos közeg. Még rosszabb a 
mintákkal tarkitott, vagy rikitó szinü fátyol, 
mig előbbi az ideghártya egyes részeit mükö- 
désen kivül hagyja, a másik az egyes ideg- 
végződéseket izgatja, mind a kettő pedig a 
szemnek tiszta látását bénitja. Nem akarom 
türelmüket kifárasztani avval, hogy a fá- 
tyol szinéről, - mely néha bizony az egyén 
e és hajszinével sem egyezik meg, érte- 
kezzem; ez divat dolga s erre rá mondtuk 
előbb bár kemény, de igazságos itéletünket, 

] 

melyet változtatni már annyival inkább nincss - Gillemot Vilmos. - Mauthner Ődön. — 
szándékomban, mert hölgyeink bátran muto- Az uj országház előtti tér rendezése. A 
gathatják arcukat s nincs szükségök arra, gyümölecs ára Londonban. — Időjós növény. 
hogy a rikitó fátyol által a figyelmet von- — Helyreigazitás. Eladható gyümölcsfa ojtó- ják magukra. vesszők. – Előfizetési felhivás. - Február 

Báli selyenszőveteket 35 krtól havi teendők. A pró szakközlemények. 
14 frt 65 krig méterenként, valamint fe. Fekete Pál: Még egyszer a gyümölesfák 

kete, fehér, szinas Henneberg-selyem védelme a nyulak ellen. - A Chilisalétrom an - 

385 krtól 14 frt 65 krig méterenként sima alkalmazása a kertben. – A szegfű bujtvá- 
csikos, kockázott, mintázott, damaszt stb. nyok elültetése. - Legjobb alany aClianthus 
mintegy 240 különböző minőség és 2000 Dampieri részéra a Penész a jacint hagy- 
szin és mintázatban) stb., a megrendelt áru mákon. – Eperfalevél szükséglet a selyem- postabér ja vámmentesen a ház ernyótenyésztésénél. — Szerkesztői üzenetek. 
hoz szállitva mintákat postafor- Szines muümellékletek. Bilenheimi renet. 
dultával küld: HENNEBERG G. (cs. Viola tricolor maximu „Tüzkirálya. - Fa- Zü- metszetek. Magastörzsü egres. Magastörzsü 

10 ribiszke. Egy nyári japáni tarka komló. Egy 
diszkert tervrajza. Sapiglosis. (Trombitavirág) 
Galanthus Elwesii. Crocus. A cinege fészek- 
szekrénye és készitéséhez kivántató szerszám. 
A rüplyuk elő illesztett hágcsóág. Deszka- 
méretek a fészekszekrény készitéséhez. Rossz 
szekrény. A felszerelt szekrényfészek. Prunus 
Myrohalana. A láncos szivattyu. Ugyanaz. 
Megjelenik minden hó 1-én és l15-én. Elő- 
fizetési ára: Egész évre 4 frt, félévre 2 frt, 
negyedévre 1 frt, egyes szám ára 20 kr. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, 
VI., Andrássy-ut 23. szám. 

és kir udv. szállitó) selyemgyára 
richben. Svájczba cimzett levelekre 
kros, levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasz- 
tandó. Magyar nyelven irt megrendelések 
pontosan elintéztetnek. 

Irodalom. 
„,A Kertt. A kertészet összes 

ágait magába foglaló kertészeti saaklap 3-ik 
száma a következő tartalommal jelent meg: 
Konyhakertészet: Fuchs Emil: Termeljünk 
magot magunknak s a küldöld részére. Ös- - Ungári a. (Magyar-Román Szemle) Fo- 
apay Lajos: A bab hajtása. Band: A tök Ivóiratunk 1896. janudr 1-ével az Vik évfolya- 

mába lépett A folyóirat magyar 
mán nép történetét, szokásait, erkölcseit, irodal- 
mát, kulturintézményeit igyekeztünk megismer- 
tetni. Közöltünk jelesebb román költőkből, beszély- 
irókból szemelvényeket Ebben a munkában a ma- 
gyar irók közül hathatósan támogattak : Alexi 
György dr, Dengi János, Koós Ferenc Lukácsy- 
György, Márki Sándor dr, Marosán Viktor Put- 
noky Miklós, Széehy Károly dr. lrányunkon ezen. 
tul sem fogunk változtatni. Szigoruan kitartunk 
tervünk, célunk mellett, a mely a románságra 
nézve igaz hitünk szerint egyedül üdvözitó. Meg- 
jelenik havonként egyszer 5 nagy iven, boriték- 
kal. Előfizetés egy évre 6 frt, félévre 83 frt. A 
pénz Kolozsvárra küldendő (K.-monostor-utca 13 
sz) a folyóirat kiadóhivatalába. Dr. Moldován 
Gergely, az Ungaria, Magyar Román Szemle ki 

hajtása. - Gyümölcsészet. Angyal Dezső: részében a ro- 
Blenheimi renet. Zádor Gyula: Téli oltás a 
szabadban. Bornemissza Zoltán: Az oltó- 
vesszőkről. B. Z: A gyümöltermelés haszna. 
Balogh Ágost: A Clairgeau vajonca. Reiss 
F.: A magastörzsűü ribiszke és pöszméte ter- 
melése, nemesitése és értékesitéseé, – Disz 
kertészet. Vitályos: Viola tricolor maxima 
„Tüzkirálya, Mezriezkyné Szalay Alix: A 
napszámosok (folytatása és vége). Betz Ká 
roly: Egy nyári japáni tarka komló. Lo- 
koschegg Antal: A gyöngyvirág tenyésztése 
és hajtása. Mühle Árpád: Egy diszkert 
terve. Ilsemann Keresztély: Salpiglostis. adótulajdonos-szerkesztője. 
(Trombitavirág). Székely Irén: A legelső A neloMarorz s zenornt t A, é yarországz : tavnazi virágok. Lugas. Németh folyóirat február elsei III száma igen érdekes 
Szőlőtelepités gyökeres ojtványokkal. Mauth zenedarabokkal jelent meg. Tartalmazza: TI. Ro- ner dön: A szőlő mézgás bacillus-beteg- szinszky „Sötét az éjt és Zsadányi Ármánd, „Kis sége — Gép és eszközleltár. K. O.: A kendőm nagy kendőm" szép népdalokat. III 

k fé p k Rovartan. W Schorcht H. ,„La Cegquettes salon mazurkája IV. ezinegék mzekszeklenye áb Meller V. Az iczi-piczi asszonyka cimű végtelen 
J.: Á hangyák a kert szolgálatában. — kedves Couplet-Polkáját, mely a Somossy orpheum 
Tárca. Wagner János: A kertészet mint a 
nevelés segédeszköze. Faiskola. Vits: 
Prunus Myrobalana mint sövény. Kodolányi 
Antal: Egy érdekes lucfenyő ültetés. 
Hirek. Emeljünk szobrot Bereczki Máténak 1 

legujabb s naponta nagy tetszéssel énekelt müsor- 
darabját képezi. Ára a negyedévenként 6 minden- 
kor 10-10 zeneoldallal megjelenő zenemüfolyóirat- 
nak negyedévre 1 frt. Előfizethetni a Zenélő 
Magyarországa kiadóhivatalában Budapest, Csen- 
geri-utea 62. 

Szabó Samn „Lapszemle" rovata 

Magyar nemzet ezredéves 
költészete cimü szerfelett érdekes cyklus 
jelenik meg legközelebb a ,Képes Családi Lapok- 
hasábjaint melynek irója Tolnai Lajos dr. E la- 
pok olvasói, de minden magyar olvasó tudja, hogy 
Tolnai Lajos egyike a legnagyobb élő magyar 
iróinknak, ki minden müvében markáns vonások- 
kal rajzolja a magyar társadalmi életet, a benne 
nyüzsgő, egymást taszigáló embereket, kik az ő 
tolla által élnek és megelevenednek. Az előttünk 
fekvő 5-ik számba szintén neves irók és költők 
irták müveiket, nevezetesen : Beniczkyné Bajza 
Lenke, Lauka Gusztáv, Buza Barna, Szüts Jenó, 
Tölgyessy Mihály, Tolnai Lajos és Mihályi Hugó. 
A „Képes Családi Lapok a legolcsóbb szépiro- dalmi lap az országban. Tessék a kiadóhivataltól 
(Budapest, vadász-uteca 14.) mutatványszámot kérni. 

– A Szalay-Baróti-féle millenáris 
nemzeti történetből, a kiváló diszmüből, melyet a 
magyar közönség annyira kedvezően fogadott, 
most jelent meg a 30-ik füzet. Ebben is még Má- 
tyás király kora van tárgyalva. A fejedelem ha- 
dakozásai a törökök ellen, a cseh háboru, a hadi 
szervezet Mátyás korában, a király családi élete, 
utolsó napjait jelleme stb. mindezt a megszokott 
világos előadásban, könnyedén, igazán a müvelt 
nagy közönségnek való módon adják elő a szer- 
zők. Dicsérnünk kell e füzet képét is. A mümel- 
léklet Lotz falfestményét adja: „Hunyadi János 
halálá-t. Mind a képek vagy rajzok eredeti fel- 
vétel után készültek. A Szalay-Baróti-féle törté- 
net, mely még ez évben teljesen be lesz fejezve, 
a Wodianer F és fiai cégnél rendelhető meg 
Budapest, Andrássy-ut 21. Ára füzetenként 30 kr. 

Az Erdélyi Gazdának, 
„Erdélyi Gazdasági Egylet hivatalos közlönyének 
folyó évi első, — január lő-iki száma, egészen uj 
alapokra fektetve számos érdekes rovattal kiegé- 
szitve és magas szinvonalon álló bő tartalommal 
jelent meg. ,Munkatársai sorában ott látjuk Er- 
dély legelső gyakorlati és az ország legkivább 
szakiróit. ,Egyesületi élett rovatában ismerteti 
az „Erd. Gazd. Egylet müködését. „Önálló ecik- 
keit hosszu sorozatából kiemeljük a következő- 
ket : Gazdáink és a toll. Tokaji Lászlótól A 
takarmányozásról, Hadviger Albert. — Müutrágyá- 
zási és növénytermelési kisérlet ifj Lészay Fe- 
renc. - Néhány szó az 1895. évi állatkiállitásunk- 
ról, gr. Haller János - Keresztezés a sötétben, 
Monostory Mihály. - Az állathullák megsemmi- 
sitése. Jakab László - A székelyföld közgazda- 
sága 1894-ben, Kuszkó István. - Bereecky Máté. 

érdekes képet 
ad összes szaklapjaink müködáéséről. ,Kisebb szak- 
közleményei,* ,Irodalmi szemléjes. ,„Vegyes ro- 
vata" mind tömör és tartalmas fejezetek. Nagy- 
fontosságu ezen felül forgalmi statisztikája, mely 
a keleti államokkal való állat és nyerstermény 
forgalmunk adatait minden lapnál előbb, már a 
megelőző hónapról is pontosan közli Ajánljuk e 
kitünő és teljesen gyakorlati irányu lapot a 
gazdaközönség szives igyelmébe: Évi előfizetési 
ára 2 frt Egyleti tagok az ő írt évi tagsági 
dijért, több más kiadványokkal együtt, ingyen 
kapják. 

az 

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓTULAJDONOS : 

BÖLÖNMI SÁNDOR. 

SeSeSSEBSBSBSBSD 

f évi feőzuá 16-an 

Tár gs 
1) Igazgatósági jelentés a társa 

vizsgálásáról. 

latosan felügyelő bizottsági javaslat. 
4) Az igazgatóságnak és f. bizo 
5) Az 1896-iki költségvetés. 
6) Az alapszabály módositása. 

nos tisztujitásig a ker. törv. 194. §. 

8z-Rraszna és Vidéke Takarékpénzlár Részoénytársaság 

AZ OlLVASO-EGYLET HEILYISECEBEN 

évi rendes 
tart, melyre a részvényesek tisztelettel meghivatnak. 

2) A felügyelő bizottság jelentése a számadások és mérleg meg- K 

3) A nyeremény hová forditása iránt igazgatósági és ezzel kapcso- 

17) Egy igazgatósági, 3 rendes és 2 pót f. bizottsági tag az általá- 

S
 

y 

/ , Oeletőtt 10 ózafoz 

közgyülést 

orozat: 

ság 1895. évi 4 havi müködéséről. Z 

D
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ttságnak a felmentvény megadása. 

értelmében leendő megválasztása. 

z igazgatóság. 
100 drb 40 kros csemete 

Kivonat az alapszabályokból : 18. §. 

a meghatalmazott bemutatja. 

Minden részvény egy szavazatra jogosit, de 20 szavazatnál egy egyén nem gya- 
korolhat többet. És pedig 10 szavazatig minden részvény egy szavazatra, minden to- 
vábbi 6 saját részvény egy szavazatra jogosit. . 

Meghatalmazás esetén minden részvény egy szavazatra jogosit ugyan, de 
egyén, mint meghatalmazott sem gyakarolhat többet 20 szavazatnál. 

A részvényes által adott meghatalmazás tekintetében elegendő, ha 
közgyülési meghivón, sajátkezüleg aláirt felhatalmazást, a közgyülés megnyitása előtt, 

250 40 m 

Nagybani 
árak egb á 

5000, 40 s 

egy z
 

az eredeti 

der, Würtenberg király stb. stb. 

E
 

— 

Őszibaraeckfa-csemeték nagymérvbeni eladása. 
Eladásra szánt készlet: 103 legkitünőbb fajban mintegy 80.000 drb. Csemeték árai : 

az 1-2 éves gazdag gyökerü, életerős csemeték darabja (azok erőssége szerint) 20 krtól 40 krig 

Igen nagy készlet van a következő fajokból: (melyekben a kitünőbbnél kitünőbb ko- 
rai amerikai fajok nagyrészt bent foglaltatnak) Amsden, Beatrix, Egresi-féle duránci, Grosse 
Mignonne hative, Grosse Mignonne tardive, Gyümölcskertek királynője, Honeyvell, Korai Sán- 
dor, I. Lipót, Lord Palmerston, (egyenlő a Saint Joséval,) Matelka dijazottja, Mezőkomá- 
romi duránci, Olga királynő, Precoce de Canada. River' s korai, Rothe May de Brig, Szép 
órnő, Szögi duráncija, Valparaiso, Venus emlője, Vezerle-féle korai duránci, Waterloo, Wil- 

Tessek árjegyzeket kerni! 

S
 

S
S
S
 

-
 

3
 

1 vagy 100 fajban 38 frt. 
1 100 36 
3 0 00-an- 
d l0 ként 
,100 , 0 
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Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szilágy-Somlyón. 1896.



Melléklet a ,„Szilágy-Somlyó" 1896. évi 6-ik számához. 

ó88 1596. kig. sz. 

irdetmény . 

A szilágy-szentkirályi körjegyzőség- 

hez tartozó községek képviselőtestü- 

letei elhatározták egy körjegyzői lak 

és irodának 4e90 fri 92 kr. összeg 

erejéig leendő épitését. 
A jelzett munkálat foganatositá- 

sának biztositása céljából f. évi feb- 

Tuár hó Iik napjának d e 9 

órájára a zilahi járás főszolgabirói 

hivatalában tartandó zárt ajánlati 

versenytárgyalást hirdetek. 
A versenyezni óhajtók felhivatnak, 

bogy a nteb munkálat végrehajtá- 

sának elvállalására vonatkozó, az en- 

edély szett költség után számitandó s 

a részletes feltételekben előirt 59/,-nyi 

bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat 

a kitüzött nap d. e. 9 órájáig alól 

irthoz annyival inkább adják be, mi- 
figyelembe vel a későbben érkezettek 

vétetni nem fognak. 
A szóban forgó munkálatra vo- 

natkozó terv, költségvetés és részletes 

feltételek a zilahi járási főszolgabirói 
hivatalban a rendes hivatalos órák- 

ban naponként megtekinthetők. 

Zilab, 1896. január 25. 

TT. izl, 
2 főszolgabiró. 

358-1896. közig. szám. 

Arverési hirdetmény. 

Zilah város területén a város tu- 
lajdonát képező 377 kat. hold kiter- 
jedésü Oláhut" nevü erdő fuaállo- 

mánya cserkéreg termelésre való ki- 
használás céljából folyó 1896-ik 

év febPpuáar hó 20 an d e 9 óra- 
kor Zilahon, a városházánál tartandó 
nyilvános árverésen el fog adatnmi. 

Kikiáltási ár 3770 frt - három- 
ezerhétszázhetven forint, melynek 

100/, a, vagyis s77 fet 
készpénzben, vagy óvadékképes érték- 
papirban előlegesen leteendő s iletve 

a zárt irásbeli ajánlathoz csatolandó. 
Az árverés megkezdéséig, vagyis 

1896. február 20-ik napjának d. e. 9 
órájáig zárt irásbeli ajánlatok is el- 
fogadtatnak s ezek kellő bánatpénzzel 
ellátva, a város polgármesteréhez adan- 
dók be. 

A zárt ajánlatban határozottan ki- 
teendő az, hogy venni szándékozó az 
árverési feltételeket ismeri s magát 
azoknak aláveti. 

Az árverési 
mesteri hivatalban a 
alatt megtekinthetők. 

Zilah, 1896. 

feltételek a polgár- 

hivatalos órák 

január 

Béentek Farkas, 
polgármester. 2-2 

218-8906. tkvi. sz. 

Airdetmény. 

Lecsmér község telekkönyve birtok- 
szabályozás folytán átalakittatott és ezzel 
egyidejüleg azokra az ingatlanokra nézve, 
a melyekre az 1886. XXIX. az 1889. 
XXXVIII. és az 18091. XVI. t-cikkek a 
tényleges birtok tulajdonjogának bejegy- 
zését rendelik, az 1892. XXIX. t-cikkben 
szabályozott eljárás a telekkönyvi bejegy- 
zések helyesbitésével kapcsolatosan foga- 
natosittatott. 

Ez azzal a felhivással tétetik közzé: 
1) hogy mindazok, kik az 1886. XXIX. 

t.-c. 15. és 17. SS-ai alapján, ideértve 
§S-oknak az 1889. XXXVIII. t.-c. 5. és 6. 
§§-aiban és az 1891. XVI. t-c. 15. s. pat 

bánatpézül törlési keresetüket 6 hónap alatt, 
1896. julius hó 30. napjáig 

e 

pontjában foglalt kiegészitését vala- 
mint az r889. xx VIII. (-c. 7. sa és 
1891. XVI. t-c. 16. §-a ,bű pontja alap- 
ján eszközölt bejegyzések, vagy az rI1886. 

is, 

XXIX. t-c. 22. §-a alapján történt törlé- 
sek érvénytelenségét mutatják, e végből 

vagyis 
bezárolag 

a tkvi hatósághoz nyujtsák be; mert az 
ezen meg nem hosszabbitható záros ha- 
táridő után emlitett törlési kereset annak 

a 3ik személynek, a ki időközben nyil- 
vánkönyvi jogot szerzett, hátrányára nem 
szolgálhat. 

2) Hogy mindazok, kik az r880. 
XXIX t-c. ró. és 18.os. anak esetében, ide- 
értve az utóbbi §-nak az 1889. XXXVIII. 
t.-c. 5. és 6. §-aiban foglalt kiegészitéseit 
is, a ténvjeg. birtokos tulajdonjogának 
bejegyzése ellenében ellenmondással élni 
kivánnak, irásbeli ellenmondásukat 6 hó- 
nap alatt, vagyis 1896. julius 30-ik nap- 
jáig bezárólag a tkvi hatósághoz nyujtsák 
be; mert ezen meg nem hoszabitható zá- 

ros határidő eltelte után ellenmondásuk 
többé figyelembe vétetni nem fog. 

3) Hogy mindazok, a kik tkvi átala- 
kitása tárgyában tett intézkedések által, 
nem külömben azok, a kik az . és 
pontban körülirt eseteken kivül az 1892 
XXIX. t.c. szerinti eljárás és ai ennek 
folyamán történt bejegyzések által elébb 
nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely 
irányban sértve vélik, ideértve azokat, és 
a kik a tulajdonjog arányainak az 1880. 
XXXVIII. t.-c. 16. §-a alapján történt 
bejegyzését sérelmesnek találják, e tekin- 
tetben felszólamlásukat tartalmazó kérvé- 
nyüket a tkvi. hatósághoz 6 hónap alatt, 
vagyis 1896. julius 30-ik napjáig bezárólag 
nyujtsák be, mert ezen meg nem hosz- 
szabbitható zárhatáridő elmulta után az 
átalakitáskor közbejött téves bevezetésből 
származó bárminemü igényének jóhiszemü 
harmadik személyek irányában többé nem 
érvéuyesithetnek. 

Az emlitett bejegyzéseket pedig csak 
a törvény rendes utján csak az időközben 
nyilvánkönyvi jogokat szerzett harmadik 
személyek jogának sérelme nélkül támad- 
hatják meg. 

Egyuttal figyelmeztetnek azok a felek 
akik a hitelesitő bizottságnak eredeti ok- 

hoz egyszersmind egyszerü másolatokat 

iratokat adtak át, hogy a mennyiben azok- 

is csatoltak vagy ilyeneket pótlólag be- 
nyujtanak, az eredetieket a tkvi hatóság- 
nál átvehetik. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. 
Sz.Somlyón, 1896. január hó r4-én. 

DONOVÁK SÁNDOR, 
kir. aljbiró. 

Több mint 50 év óta 

sikerrel hasznaltatbik 
Az 

ESZÉKI SPITZ ER-KENŐ főcs 

Eszéki Salvator-Szappan. 
Valódi minőségben csakis 

mint eddig, ezentül is 

ESZÉKEN, felsőváros 

IIII (. J.6 
gyógyszertárban 

készül és megrendelhető. 3-16 

Szeplőket 
és 

májfoltokat 
valamint az összes 

bőrtisztátalansá- 
gokat 

: biztosan eltávolit 

tégely valódi Spitzer kenőcs 1 . 30 k 
1 üveg valódi Spitzer mosdóviz 40 kr. 
1 darab valódi Salvator-szappan 50 kr. 

1 doboz valódi lyoni rizspor 3 szin- 
ben 50 kr. és I frt. 

1 tégely kézpaszta 60 kr. 

T- FIGYELMEZTETÉS ! 
Csak akkor valódi, ha a fenti törvényileg 

beiktatott védjegygyel el vannak látva és ké- 
retik a t. közönség csakis DIENES-féle eszéki 
kenőcsöt és szappant kérni és gné 

. sztkcy 

atb Á Ak 
sOMLYÓN. vek 

Ajánlja a mai kor kivánalmainak teljesen megfelelő betükészlettel, diszitésekkel és a legujabb szerkezetü GYORSSAJTÓVAL ellátott 
könyvnyomdáját, mindenféle nyomdai munkák gyors, csinos és hibátlan elkészitésére. 

6 A LEGJSUTÁNYOSABB ÁRBAN ÉS LEGRÖVIDEBB IDŐ ALATT KÉSZIT: §-—- 

*4* TUDOMÁNYOS és SZÉPIRODALMI KÖNYVEKET, * 
FOLYÓIRATOKAT, KÖRLEVELEKET, SZÁMLÁKAT, ÁRJEGYZÉKEKET, FALRAGASZOKAT, 

BACI É8 LARODALMI MEGDIVÓRAT, ELJEGYZÉSI RARTAKRAT 
s. LEVELPAPIROKRA és BORITÉKOKRA CZIMEKET, NEÉVJEGYEKET stb. 

foczhás és sima evétmaprizofáat 
Cozitékotz, és mindennemű n yomlatvány yfioz nag nyválasztáku pajoizhészletlel zendelhezik. 

zs s 

UGY ANTTT MEGBENDELHETŐ A 

„sSZILÁGY-SOML Ó" 

TÁRSADALMI HETILAP, MELY A MEGYE EGYIK LEGELTERJEDTEBB LAPJA. 

a 

Drdéki megrendelések sgorszn és pontosan teljesittetnek. 
zszs zs zs s sz szssz 
—-—— 



Kvwrizda Ferencz János 
12 disz- és : elismerő n vszemuzmuta menaemonk mramkmma mámemzec 

okmány 

T- elnyálkásodás és rekedtség ellen igen jó háziszer am zan——-—- K WwWiz d a-feéle k 

p ornmoubungi marha-táppo,, 
több mint 40 év óta a legtöbb istállóban használatban, étvágyhi- 

mely a köhögést csillapitja és a nyálkát feloldja. Kellemes ize folytán =s ánynál, rossz emésztésnél. valamint teheneknél a tej javitása s a = 
a gyermekek szivesen veszik. E tejelő-képesség fokozása céljából. 

e doboz ára SO kr. Egy dobozzat 70 kr. fél dobozzal 35 krajczár. 

Kapható: Sz.-Somlyón: Balta Eleméf és Szaplonczay Sándor, váltegytv eren 
- Zilahon: Kraicsinger Hugó, - Tasnádon: Dulka Elek gyógy- stentei Fő letet: 

szerész uraknál. 5 kvái kerül. gyógyszertár Korneuburgban. nrakban és 

Tas- Oly helyekre, hol raktár nincs, 1 frt 50 krért 5 dobozt marha-táppor. nnukkkammelmumkatelmámmaazm vzálakmenkloztoozekazzmanamzmmzae drogistáknál 
vkla tatezokai 

bérmentve küld RÉTHY BÉLA gyógyszerész B-Csabán 

M ű - ! 

Az 1896. ezredéves kiállitás alkal mából az államtól engedélyezett 
, r 

Ww II. MAGYAR OSZTALYSORSJATEK. 
Kibocsátás: 120,000 sorsjegy 45,007 három osztályba osztott nyereménynyel és egy jutalommal. 

E u z aáa sok:: 
I. osztály : II. osztály : l III. osztály : 

1896. február. 8-8-i9. l 1896. március 11-14-ig. 1896. május 12-28-ig. 

Arak az I osztályra: Teljes sorsjegyek árai (mindhárom osztályra érvényes): 

1 egész 1 fél tized 1 huszad sorsjegy 1 egész 1 fél 1 tized 1 huszad sorsjegy 

20.—- o 2.—- forint. 60- fot 

A nyeremények féljes adó- és illetékmentességet élveznek és minden levonás nelkül fzettetnek ki; a huzások az állami hatóságok 

felügyelete alatt állanak és egy kir. közjegyző jelenlétében ejtetnek meg. 
Tidőn a sorsolási tervezetet föntebbiekben közzé tesszük, egyben köztudomásra hozzuk, hogy a sorsjegyek mától fogva a falraga- 

szokon jelzett elárusitóknál a fenti eredeti árakon kaphatók. 

Beudapest, 1895. december 24. Magyar Osztály-Sorsjáték Igsazgatóság- 

nyer. nyujt az államilag engedélyezett nyer. 

mxcz szToYZRSITÉE 
4B,007 három osztályba osztott pénznyeremény ezmoó,ooS korona összértekben. 

Legnagyobb nyeremény a legkedvezőbb esetben E C Y f l Ő K R C A. 

Az I. osztály huzása : A II. osztály huzása: A III. osztály buzásaz- 

1896. február 6-8-ig, S98 március Hl4-ig. 1898. május 12-28-ig. 

Nyereménytervezet: Nyereménytervezet: Nyereménytervezet : 

Nyeremény korona korona Nyeremény korona korona Nyeremény korona korona 

80000 80000 100000 100000 1 jutalomdij 600000 600000 

60000 60000 60000 60000 400000 400000 

40000 40000 40000 40000 300000 300000 

30000 30000 30000 30000 200000 200000 

20000 20000 20000 20000 100000 100000 

15000 15000 s 15000 15000 40000 = 80000 

10000 10000 10000 10000 20000 40000 

8000 16000 8000 16000 1000 = 30000 

4000 32000 4000 32000 8000 80000 
2000 20000 2000 20000 6000 =204000 

1000 13000 1000 = 13000 100 2000 =200000 

400 40000 400 40000 200 1000 200000 

200 172000 200 172000 2650 200 = 3530000 

80 720000 120 00000 22000 k 1ő609 - 300000 

T0000 nyeremény összesen T2608000 T0000 nyeremény összesen 1648000 25007 nyeremény és 1 jutalom 6284000 
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Árak az I. osztályra. Teljes sorsjegyek árai (mindhárom osztályra érvényes) 

/ T 1 0 10 1 "ho 1/ 20 

20.- 

ajánlja és szétküldi az összegnek előzetes beküldése mellett vagy utánvéttel 

. m- Biztonság szempontjából ajánlatos, hogy a sorsjegyeknek ajánlott levélben való küldése kivántassék és 

Sürgöny-cim : a fenti eredeti árak mellett osztálysorajegyeknél ajánlott levelek portója és nyereményjegyzék dija fejében 25 kr, — Sürgöny cim: 

Lottoheintze, teljes sorsjegyek megrogrdelásánl bedie bortó és rereménjszyzékért eáldesds Lottoheintze, 

! Az első magyar osztálysorsjáték alka mával tisztelt vevőim között a következő főnyereményeket osztottam ki: 400.000 

Budapest. 200.000, 80.000, 50,000 koronásak stb. 4-ő Budapest. 


